Condiciones Generales de la Péliza de Seguro de Responsabilidad Civil

I. Proteccién del seguro (Art. 1 —4)

8§ 1 Objeto del seguro

1.

El asegurador garantiza al tomador del seguro proteccion en caso de que durante el periodo de vigencia del seguro se produzca un siniestro
gue tenga como consecuencia la muerte, lesiones o dafios a la salud de personas (dafios personales) o dafios o desaparicion de cosas
(dafios materiales), para estas consecuencias se tomara en consideracion la indemnizacién de un tercero segun las disposiciones legales
sobre responsabilidad civil del derecho privado.

La proteccion del seguro se extiende sobre la responsabilidad civil legal

a) derivada de las propiedades indicadas en la péliza y en sus anexos, de las relaciones juridicas o las actividades del tomador del seguro
(“riesgo” asegurado).

b) derivada de los aumentos o ampliaciones del riesgo asegurado siempre que no consistan en la tenencia o la conduccién de vehiculos
terrestres, aéreos 0 acuaticos (excepto embarcaciones de remos). En caso de aumento del riesgo asumido mediante modificacion de
normas juridicas existentes o promulgacion de nuevas normas, se aplicara lo siguiente:

El tomador del seguro esta legitimado a rescindir la relaciéon de seguro manteniendo un plazo de rescisién de un mes. El derecho de
rescision prescribira si no se ha ejercido dentro de un periodo de un mes a partir del momento en el que se pone en conocimiento del
asegurador el aumento del peligro o cuando se ha vuelto a producir la situacién anterior al aumento.

c) derivada de riesgos surgidos de nuevo para el tomador del seguro tras finalizar éste segun el articulo 2 (seguro de previsién).

La proteccién del seguro, mediante acuerdos especiales, podra extenderse sobre la responsabilidad civil por dafios patrimoniales que no se
hayan producido por dafios personales ni materiales, sino por extravio de de cosas. Las disposiciones sobre dafios materiales se aplicaran
en el seguro por extravio.

8§ 2 Sequro de previsién

Para el seguro de prevision (art. 1, apartado 2 c) se aplicaran, ademas del resto de disposiciones contractuales, las siguientes condiciones
especiales:

1.

La proteccion del seguro empieza inmediatamente después de la aparicion de un nuevo riesgo sin que se requiera un aviso especial. Sin
embargo, por requerimiento del asegurador, que también puede llevarse a cabo mediante una nota adjunta a la factura de la cuota, el
tomador del seguro esta obligado a notificar todo riesgo nuevo en el periodo de un mes después de la recepcion de dicho requerimiento. Si
el tomador del seguro no lo notifica a tiempo o no se ha producido un acuerdo sobre la cuota para un nuevo riesgo en el plazo de un mes
después de la recepcion de la notificacion por parte del asegurador, la proteccion del seguro se quedara suprimida para el mismo con efecto
retroactivo desde la aparicion del peligro. Si el siniestro se produce antes de que se haya efectuado la notificacion del nuevo riesgo, el
tomador del seguro debera probar que el nuevo riesgo se ha producido después de la celebracién del seguro y en un momento en el que no
habia transcurrido el plazo de notificacion.

La proteccién del seguro esta limitada al importo de 500.000 EUR para dafios personales y a 150.000 EUR para dafios materiales, siempre
gue en la péliza no se establezcan sumas menores.

La proteccion del seguro no se extiende a peligros vinculados a:

a) La propiedad o tenencia de trenes, de empresas cinematograficas, teatros, cines, circos o palcos, ademas de vehiculos aéreos y
acuaticos de todo tipo (con la excepcién de embarcaciones de remo) y de la conduccién de dichos vehiculos, asi como de la practica de
la caza.

b) Fabricacién, modificacion, almacenamiento, transporte, uso de sustancias explosivas y de su comercio, siempre que se exija un permiso
especial de las autoridades.

c) La conduccién o tenencia de vehiculos terrestres.

8 3Inicio y alcance de la proteccién del sequro, pago de la cuota inicial

La proteccion del seguro empieza en el momento indicado en la péliza, cuando el tomador del seguro paga la cuota inicial o extraordinaria
dentro del plazo establecido.

La cuota indicada en la factura incluye el impuesto sobre seguros cuyo importe, establecido legalmente, el tomador del seguro debera
abonar.
1.

La primera cuota, o cuota extraordinaria, vencera inmediatamente después de la conclusion del contrato si no se ha acordado algo diferente.
El pago se considerara efectuado puntualmente si se hace efectivo inmediatamente después de la recepcién de la pdliza y de la nota de
pago, asi como después del transcurso del plazo de oposicién de 14 dias indicado en la pdliza. Si se conviene que el pago de la cuota anual
se efectuara a plazos, so6lo el primer plazo de la cuota anual se considerara primera cuota.

Si el tomador del seguro no paga puntualmente la primera cuota o la cuota extraordinaria, sino que lo hace en un momento posterior, la
proteccion del seguro se iniciara a partir de dicho momento.

Si el tomador del seguro no paga puntualmente la primera cuota o la cuota extraordinaria, el asegurador puede renunciar al contrato siempre
gue la cuota no se haya pagado. Se considerara renuncia si el asegurador no ha conseguido la ejecucién judicial del pago en un periodo de
tres meses a partir de la conclusién del contrato.

Si se acuerda efectuar el pago desde una cuenta, el pago se considerara efectuado puntualmente si la cuota se puede cobrar en el dia del
vencimiento indicado en la pdliza y el tomador del seguro no se opone a un cobro autorizado. Si se ha producido el vencimiento de la cuota y



no ha sido cobrada por el asegurador sin haber concurrido negligencia por parte del tomador del seguro, el pago seguira siendo puntual si se
hace efectivo inmediatamente después de una nota de pago por escrito del asegurador. Si el tomador del seguro ha sido responsable
reiteradamente de que la cuota no se haya podido cobrar, el asegurador estara legitimado a exigir un pago futuro fuera del adeudo en
cuenta.

5. Sila primera cuota no se ha pagado puntualmente, el tomador del seguro incurrira en demora a partir de los 30 dias posteriores al plazo de
oposicién de 14 dias indicado en la péliza y la llegada de una orden de pago, a no ser que el tomador del seguro no sea responsable de la
demora en el pago. El asegurador esta legitimado a exigir una indemnizacion por los dafios causados por la demora.

1. El deber de prestacion del asegurador abarca el examen de la responsabilidad civil, la defensa ante reclamaciones ilegitimas y la
compensacion por la indemnizacion, que el tomador del seguro deberd pagar a causa de un reconocimiento otorgado o aceptado por el
asegurador, de un acuerdo cerrado o aceptado por el mismo o de una decisién judicial. Si se ha establecido la obligacién del asegurador a
pagar, la indemnizacién se debera prestar en un plazo de dos semanas. Si en un proceso penal por un siniestro que pudiera haber tenido
como consecuencia una reclamacién por responsabilidad civil bajo la proteccién del seguro, se nombrara un abogado defensor para el
tomador del seguro requerido o aceptado por el asegurador, le corresponderan al asegurador las costas del abogado segun el reglamento
sobre tasas acordadas con él, si se da el caso. Si el tomador del seguro deja de prestar una renta derivada de un siniestro en virtud de una
ley o se interrumpe la ejecucién por una decision judicial mediante garantia o depdsito, el asegurador esta obligado en su lugar a la garantia
o al depbsito.

2. Para el alcance de la prestacion del asegurador, las sumas del seguro indicadas en la péliza constituyen el limite maximo en cada siniestro.
Esto también sera aplicable cuando la protecciéon del seguro se extienda a varias personas sujetas a indemnizacién. Varios dafios
conectados temporalmente por la misma causa o varios dafios derivados de suministros de las mismas mercancias defectuosas se
consideran un siniestro. Es posible acordar que, en todo siniestro, el tomador del seguro puede participar en una compensacién con un
importe establecido en la péliza.

También es posible acordar que el asegurador limite la totalidad de prestacion de servicios para todos los siniestros de una anualidad del
seguro en un multiplo de la suma del seguro acordada.

3. Si en una situacién de siniestro se llega a un conflicto juridico sobre la reclamacion entre el tomador del seguro y el perjudicado o sus
sucesores legales, el asegurador llevara el proceso en nombre del tomador del seguro a su costa. Los gastos del asegurador por los costes
no se calculardn como prestaciones sobre la suma del seguro (pero comparese con el apartado V. 1).

V.

1. Silas reclamaciones por responsabilidad civil superan la suma del seguro, el asegurador s6lo debera cargar con las costas procesales en
relacion a la suma del seguro como importe total de las reclamaciones, y también cuando se trate de un proceso derivado de mas de un
siniestro. En estos casos, el asegurador esta legitimado a liberarse de otras cargas mediante pago de la suma del seguro y su parte
correspondiente en los costes que se hayan derivado.

2. Si el tomador del seguro debe pagar pensiones al perjudicado y el valor del capital de la pensién sobrepasa la suma del seguro o el importe

restante de la suma del seguro sobrante después de la reduccion de otras prestaciones derivadas del siniestro, la pension que debe
prestarse se reembolsard como el valor de capital de la pensién sélo con relacion con la suma del seguro o con el importe restante. El valor
de la pensién se calculara segun la tabla de mortalidad general de Alemania con caracter de caso de vida de 1987 (seguro de pensiones)
para hombres y mujeres, tomando como base los intereses del mercado de capitales de Alemania. A este respecto, se tendra en cuenta el
valor medio aritmético sobre los réditos circulantes de los poderes publicos en los ultimos 10 afios publicados por el Banco Federal de
Alemania. Los aumentos o reducciones posteriores de la pension se calcularan en el momento del inicio original de la pensién con el valor
efectivo de una pensioén abierta segun la base de calculo nombrada. Para el calculo de pensiones de orfandad se acuerda el 18° afio de vida
como edad final minima.
Para el célculo de pensiones a damnificados, se acuerda el 65° afio completo como edad final, siempre que no haya ninguna sentencia,
acuerdo u otra resolucién que disponga algo diferente o si se produce algin cambio en las circunstancias por las que se estableci6 la
resolucion. En el calculo del importe con el que el tomador del seguro debe participar en los pagos de pensiones si el valor del capital de la
pensioén supera la suma del seguro o el resto de la suma del seguro restante después del pago de otras prestaciones, dichas prestaciones se
deduciran de la suma del seguro en la totalidad de su importe.

3. En caso de que la tramitacion exigida de una demanda de responsabilidad civil mediante reconocimiento, satisfacciéon o acuerdo a la
resistencia del asegurado fracase, el asegurador no pagara el aumento de gastos en la cosa principal, intereses o costos derivados de la
negativa.

8 4 Exclusiones

Si en la poliza o en sus anexos no se establece explicitamente otra cosa, la proteccién del seguro no cubrira:

1. Demandas de responsabilidad civil, siempre que supere el alcance de la responsabilidad civil legal del tomador del seguro en virtud del
contrato o de declaraciones especiales.

2. Reclamaciones sobre sueldo, pensién por jubilacién, salario y otras adquisiciones establecidas, manutencion, tratamiento médico en caso de
impedimento del servicio, derechos de asistencia (ver, por ejemplo, art. 616, 617 del Cdodigo Civil Alemén; 63 del Codigo de Comercio; 39 y
42 de la ley de navegacion y las disposiciones generales del reglamento industrial de la legislacién del Cédigo Social VIl y de la ley general
de la ayuda social), asi como derechos derivados de las leyes de dafios causados por tumultos.

3. Demandas de responsabilidad civil por siniestros producidos en el extranjero, aunque los derechos derivados del art. 110 del Cédigo Social
VIl estan cubiertos.

4. Demandas de responsabilidad civil por dafios causados por la participacién en carreras hipicas, ciclistas o con vehiculos; boxeo o lucha, asi
como la preparacion de las mismas (entrenamiento).



5. Demandas de responsabilidad civil por dafios materiales causados por la influencia paulatina de la temperatura, de gases, vapores o
humedad; por humo, hollin, polvo o similares; por aguas residuales, enmohecimiento, hundimiento de terrenos (también de una obra
edificada sobre estos), por desprendimientos de tierra, sacudidas como consecuencia de trabajos de percusién; por inundaciones de aguas
estancadas o corrientes, asi como por dafios en las cosechas provocados por el ganado y por dafios en la fauna.

6. Las demandas por dafios a cosas ajenas y todos los dafios patrimoniales resultantes de dichos dafios si:
a) Eltomador del seguro ha alquilado, contratado en leasing, arrendado, prestado o adquirido mediante uso ilicito de la propia fuerza o que
sean objeto de un contrato de dep6sito especifico.
b) Los dafios

- se han producido por una actividad comercial o profesional del tomador del seguro sobre dichas cosas (modificacion, reparacion,
transporte, examen y actividades similares); en el caso de bienes inmuebles, la exclusién sélo tiene validez cuando dichos bienes o
sus partes han sido afectados directamente por la actividad;

- se han producido porque el tomador del seguro ha utilizado dichas cosas para llevar a cabo sus actividades comerciales o
profesionales (como herramienta, recurso, superficie de depésito de materiales y similares); en el caso de bienes inmuebles, esta
exclusion soélo sera aplicable cuando estas cosas o sus partes hayan sido afectadas directamente por el uso.

- se han producido por una actividad comercial o profesional del tomador del seguro y estas cosas 0 sus partes, siempre que se trate de
bienes inmuebles, se encuentren en el area de influencia directa de la actividad. Esta exclusiéon no sera aplicable si el tomador del
seguro demuestra que en el momento del ejercicio de la actividad era evidente que habia tomado las medidas necesarias para la
prevencion de dafios.

Si las condiciones previas de las exclusiones anteriormente mencionadas se dan en la persona de empleados, trabajadores, agentes,

apoderados o encargados del tomador del seguro, la protecciéon del seguro queda igualmente excluida, tanto para el tomador del seguro

como las personas coaseguradas mediante el contrato del seguro.

No habré proteccion del seguro para demandas:

- de cumplimiento de contratos, cumplimento posterior, por acciones consigo mismo, dimisién, reduccion, de compensacion por dafios en
lugar de la prestacion;

- por dafos causados por efectuar retoques;

- por falta de utilizacién del objeto del contrato o por ausencia del resultado debido con la prestacion contractual;

- de indemnizacién de gastos inutiles confiando en un cumplimiento del contrato acorde al ordenamiento;

- de indemnizacién por dafios patrimoniales debidos al retraso en la prestacion;

- por otras indemnizaciones producidas en lugar del cumplimiento.

Esto también sera aplicable si se trata de reclamaciones legales.

7. Reclamaciones por responsabilidad civil por dafios relacionados directa o indirectamente con rayos ionizantes (por ejemplo, rayos alfa, beta

y gama emitidos por sustancias radioactivas, asi como neutrones o rayos generados en aceleradores de particulas), rayos laser y maser *.

8. Reclamaciones por dafios causados por la accién del medio ambiente y todos los dafios resultantes, incluyendo dafios provocados por
incendios y/o explosiones.

Esto no se aplicara:

a) En el marco de los seguros de riesgos privados de responsabilidad civil

o}

b) si se presentan demandas de responsabilidad civil contra el tomador del seguro por dafios causados por la accién del medio ambiente
producidos por el tomador del contrato o por los productos suministrados (también residuos), por trabajo u otras prestaciones después de
la ejecucion de la prestacion o la finalizacion de los trabajos (responsabilidad civil del producto), a no ser que:
sean resultado de la planificacion, fabricacion, suministro, montaje, desmontaje, conservaciéon o mantenimiento de:

- Instalaciones destinadas a la fabricacién, uso, almacenamiento, depésito, transporte o conduccién de materiales perjudiciales para las
aguas (disposiciones de la ley del régimen hidraulico).

- Instalaciones segun el anexo 1 o 2 de la ley de responsabilidad ecoldgica (disposiciones de la ley de responsabilidad ecolégica).

- Instalaciones sujetas a las disposiciones sobre medio ambiente de una obligacién de permiso o de notificacion, siempre que no se traten
de disposiciones de la ley del régimen hidraulico o la ley de responsabilidad ecoldgica.

- Planta de tratamiento de aguas residuales o partes preparadas claramente para este tipo de instalaciones.

9. Reclamaciones contra dafios debidos al amianto, a sustancias 0 a productos con contenido de amianto.
1.
Quedan excluidos del seguro:

1. Reclamaciones de seguros de todas las personas que hayan provocado dafios premeditadamente. En caso de entrega o fabricacion de
mercancias, productos o trabajos el conocimiento de la existencia de deficiencias o de nocividad de las mercancias, etc. es equiparable a la
intencion.

2. Reclamaciones por responsabilidad civil:

a) Por dafios de parientes del tomador del seguro que convivan en el mismo domicilio 0 que pertenezcan a las personas coaseguradas en el
contrato del seguro.

b) Entre varios tomadores del seguro del mismo contrato.
c) De representantes legales de personas sin capacidad contractual o con dicha capacidad restringida.
d) De socios con responsabilidad personal ilimitada de sociedades comerciales sin capacidad juridica.
e) De representantes legales de personas juridicas de derecho privado o publico, asi como de asociaciones sin capacidad juridica.
f) De liquidadores.
Se consideraran parientes los conyuges, parejas segln la ley de parejas de hecho o parejas similares segun el derecho de otros estados,
padres e hijos, padres e hijos adoptivos, suegros y cufiados, padrastros e hijastros, abuelos y nietos, hermanos, acogientes y acogidos
(personas ligadas a otras por una relacién similar a la familiar, como entre padres e hijos, establecida a largo plazo). Las exclusiones de b) a
f) se extienden a las reclamaciones por responsabilidad civil de los parientes de las personas nombradas en dichos apartados si conviven en
el mismo domicilio.

* Las indemnizaciones por dafios causados por energia nuclear dependeran de la ley sobre energia nuclear. Las personas que trabajan con
energia nuclear estan obligadas a la prevision de garantia y, por lo tanto, tendran un seguro de responsabilidad civil.



Las reclamaciones por responsabilidad civil que se deriven del hecho de que el tomador del seguro no haya solucionado en el plazo
adecuado circunstancias especialmente amenazadoras, cuya solucién el asegurador podia exigir y habia exigido. Una circunstancia que
haya conducido a un dafio se considerara directamente especialmente amenazadora.

Las reclamaciones por responsabilidad civil debidas a dafios personales causados por la transmision de una enfermedad del tomador del
seguro, asi como de dafios materiales causados por animales pertenecientes, transferidos o mantenidos por el tomador del seguro, siempre
gue el tomador del seguro no haya actuado intencionada o negligentemente.

Reclamaciones por responsabilidad civil provocadas por trabajos u objetos fabricados o entregados por el tomador del seguro (o por encargo
del mismo o por cuenta de terceros) a consecuencia de alguna causa surgida en la fabricacion o entrega y todos los dafios patrimoniales
resultantes de ésta.

Situacion del siniestro (88 5, 6)

8 5 Competencias del tomador del sequro, procedimiento

1.

Situacion del siniestro en virtud de este contrato es el acontecimiento del siniestro que podria tener como consecuencia la reclamacion por
responsabilidad civil contra el tomador del seguro.

Toda situacion de siniestro debe ser notificada inmediatamente y por escrito al asegurador (art. 14), como méaximo en el transcurso de una
semana.

Si se instruye un sumario o se decreta una orden penal o una orden de pago, el tomador del seguro informara inmediatamente al
asegurador, aungue él ya haya denunciado la situacién de siniestro. Si el perjudicado consigue hacer valer su reclamacion frente al tomador
del seguro, éste queda obligado a notificarlo en el periodo de una semana a partir de la presentacién de la demanda. Si en el juzgado se
hace valer una reclamacion contra el tomador del seguro que comporte ayuda en los costes procesales o se le declara judicialmente el litigio,
el tomador del seguro debera también informar inmediatamente. Lo mismo se aplicard en caso de arresto, de una disposicion provisional o
de un proceso de aseguramiento de la prueba.

El tomador del seguro esta obligado a actuar siguiendo las instrucciones del asegurador para la prevencion y la reduccion de los dafios, y a
hacer todo lo posible para la aclaracién del siniestro, siempre que no se le obligue a nada inequitativo. Tiene que apoyar al asegurador en la
defensa de los dafios, asi como en la investigacion y regulacion de los dafios, a presentar informes de los dafios detallados y veraces, a
comunicar todas las circunstancias de los hechos relacionados con el siniestro y a enviar todos los documentos importantes que el
asegurador considere para la valoracién del siniestro.

Si se llega al pleito sobre la responsabilidad civil, el tomador del seguro debe dejar la direccion del proceso al asegurador, autorizar al
abogado designado o requerido por el asegurador y dar las explicaciones que el abogado o el asegurador considere pertinentes. Debera
formular oposicién o interponer el recurso necesario contra las 6rdenes de pago o las disposiciones de las autoridades administrativas sobre
indemnizacioén por dafios dentro del plazo, sin esperar a las instrucciones del asegurador.

El tomador del seguro no estéa legitimado a admitir 0 a satisfacer total, parcial o comparativamente una reclamacién por responsabilidad civil
sin la previa aprobacién del asegurador. En caso de infraccion, el asegurador esté libre del deber de prestacién, a no ser que el tomador del
seguro no haya podido negarse a la satisfaccion o a la aceptacién después de los hechos sin una inequidad manifiesta.

Si el tomador del seguro, como consecuencia del cambio en las relaciones exige el derecho de reclamar la supresién o la disminucién de
una pensioén a pagar, estara obligado a dejar que el asegurador ejercite dicho derecho en su nombre. Se aplicaran las disposiciones de los
apartados 3 — 5.

El asegurador se considera autorizado a entregar en nombre del tomador del seguro todas las declaraciones para el arreglo o el acuerdo de
la reclamacion que considere adecuadas.

8 6 Consecuencias juridicas en caso de vulneracidon de obligaciones

Si se vulnera una de las obligaciones del articulo 5 u otra durante o con posterioridad al siniestro, el tomador del seguro perdera su
proteccion, siempre que no haya vulnerado la obligacién ni intencionadamente ni por negligencia grave. En caso de vulneracién por
negligencia grave, el tomador del seguro conserva la proteccion del seguro si la vulneracién no ha tenido influencia en la determinacion del
siniestro ni en el establecimiento de la prestacion.

Si la obligacion vulnerada tiene por objeto la prevencion o la reduccion de los dafios, el tomador del seguro conserva la proteccion en caso
de negligencia grave siempre que el alcance de los dafios tampoco hubiera sido menor en el cumplimento de la obligaciéon. En caso de
vulneracién intencionada, el tomador del seguro sélo conservara la proteccion si la vulneracién no podia mermar seriamente los intereses del
asegurador o si el tomador del seguro no incurre en una culpa considerable.

Si se vulnera una obligacion que debe cumplirse antes del inicio de la situacién de siniestro para la prevision o reduccién del peligro ante el
asegurador, el tomador del seguro no tendra proteccion si el asegurador hace uso de su derecho de rescisién inmediata del contrato dentro
del periodo de un mes a partir del conocimiento de la vulneracion de obligacién. El asegurador no tiene derecho a la rescision y se mantiene
la proteccion si la vulneracion de la obligacion se ha cometido sin culpabilidad. No obstante, si la obligacién vulnerada tenia como objetivo la
reduccién del peligro o la proteccién ante un aumento del peligro, el tomador del seguro no pierde la proteccién del seguro si la vulneracién
no ha influido en el inicio de la situacién de siniestro o en el alcance de la prestacion correspondiente al asegurador.

Relacion de seguro (88 7-14)

§ 7 Seguro por cuenta ajena, cesion de lareclamaciéon del seguro

1. Siempre que el seguro se extienda a la reclamacion por responsabilidad civil contra otras personas que no sean el propio tomador del

seguro, todas las disposiciones relativas al tomador del seguro en el contrato del seguro son aplicables también a estas personas. El



ejercicio de los derechos derivados del contrato del seguro corresponde exclusivamente al tomador del seguro, que sigue siendo
responsable del cumplimiento de las obligaciones junto al asegurado.

Las reclamaciones del tomador del propio tomador del seguro o de las personas indicadas en el articulo 4 apartado Il 2 contra el asegurado
y las reclamaciones de los asegurados entre ellos quedan excluidas del seguro.

3. Las reclamaciones del seguro no se pueden transmitir antes de su conclusién definitiva sin la aprobacion explicita del asegurador

§ 8 Pago de cuotas, requlacién de cuotas, amortizacién de cuotas, cuota en caso de extincién prematura del seguro

Las cuotas complementarias venceran, salvo si se dispone algo distingo, el primero de cada mes del periodo de cuotas acordado. El pago se
considerara puntual si se hace efectivo en el momento establecido en la poéliza o en la factura de la cuota. El importe indicado en la factura
contiene el impuesto sobre seguros que el tomador del seguro debe abonar y cuyo importe depende de lo establecido en la ley.

Si se acuerda que el cobro de la cuota se efectlie desde una cuenta, al pago se considerara puntual si la cuota se puede cobrar dentro del
periodo de vencimiento indicado en la péliza y el tomador del seguro no se opone a un pago autorizado. Si el cobro de la cuota vencida por
parte del asegurador no pudo llevarse a cabo sin que sea culpa del tomador del seguro, el pago sigue siendo puntual si se hace efectivo
inmediatamente después de un requerimiento de pago por escrito del asegurador. Si el tomador del seguro debe responder por la
imposibilidad reiterada del cobro de la cuota, el asegurador esté legitimado a exigir un futuro pago fuera del procedimiento de nota de cargo.

Si la cuota complementaria no se paga a tiempo, el tomador del seguro incurre en demora sin amonestacién, siempre que no sea
responsable de la demora en el pago. El asegurador requerira el pago al tomador del seguro y establecera un plazo de un minimo de dos
semanas. El asegurador esta legitimado a exigir una compensacion por los dafios que hayan podido surgir debidos a la demora.

Si el tomador del seguro sigue incurriendo en demora del pago una vez pasado el plazo de pago, no habra proteccion del seguro desde ese
momento hasta el pago cuando se le avise de ello con el requerimiento de pago.

Si el tomador del seguro sigue demorandose en el pago una vez finalizado el plazo, el asegurador puede rescindir el contrato sin tener que
cumplir un plazo de rescisién si se ha avisado al tomador del seguro con el requerimiento de pago. La rescisiéon ya puede declararse en la
determinacion del plazo de pago. En este caso, la rescision sera efectiva en el transcurso del plazo de pago si el tomador del seguro ain se
encuentra en demora con el pago. A continuacion debera avisarse al tomador del seguro en el requerimiento de pago. Si el asegurador ha
efectuado la renuncia y el tomador del seguro paga dentro del periodo de un mes después de la rescision, si ésta ha sido vinculada a la
determinacion del plazo, dentro del periodo de un mes después del transcurso del plazo de pago de la cuota reclamada, el contrato
continuara. No obstante, para siniestros acaecidos entre el inicio de la rescisién y el pago no habra proteccion del seguro.

Si se ha acordado pagar la cuota anual en plazos mensuales, los plazos pendientes venceran inmediatamente cuando el tomador del seguro
incurra en la demora del pago de un plazo. El asegurador también podra exigir en el futuro el pago anual de la cuota.

Después de la recepcién de un requerimiento del asegurador, que se debera efectuar mediante nota adjunta a la factura de la cuota, el
tomador del seguro estara obligado a comunicar si hay cambios y qué cambios se han producido en el riesgo asegurado respecto a los datos
indicados con el fin de calcular la cuota. Si el asegurador lo requiere, los datos se presentaran mediante libros de contabilidad u otros
comprobantes. Los datos incorrectos desfavorables para el asegurador legitiman al mismo a imponer al tomador del seguro una pena
contractual con el triple del importe de la diferencia de la cuota que se haya detectado si éste no demuestra que los datos incorrectos no son
atribuibles a su culpa.

Basandose en el anuncio de modificacién u otras declaraciones, la cuota se rectificara segin el momento de la modificacion. Sin embargo, la
cuota no podra ser menor a la cuota minima aplicable segun la tarifa del asegurador en el momento de la conclusién del seguro. Se tendran
en cuenta todas las disposiciones del articulo 8 apartado Il sobre los aumentos o reducciones de la cuota minima efectuados después de la
conclusién del seguro. En caso de supresion de un riesgo, se calculara la posible cuota mas baja a partir de la recepcion de la notificacion.

Si el tomador del seguro omite presentar la notificacion anteriormente mencionada, el asegurador puede exigir una cuota como pago
posterior de un importe de la cuota ya pagada para ese momento en lugar de la regulaciéon de la cuota (apartado Il. 1). Si los datos son
posteriores, pero aln se encuentran dentro de un periodo de dos meses a partir de la recepcién del requerimiento de pago posterior, el
asegurador estara obligado a rembolsar el importe excesivo de la cuota pagada,

Las disposiciones mencionadas anteriormente también seran aplicables a los seguros con pago anticipado de cuotas por varios afios.

El 1 de julio de cada afio, un fiduciario independiente se encargara del calculo del aumento o disminucién del porcentaje de la media de los
pagos por dafios que el asegurador habia establecido en el afio natural anterior para el funcionamiento del seguro de responsabilidad civil
general. El porcentaje determinado se redondeara al nimero cercano mas bajo dividido por la quinta parte.

También se consideran pagos por dafios los gastos efectuados de forma especial debidos a siniestros aislados para la evaluacién de dafios
gue se hayan utilizado para establecer las prestaciones del seguro segun la causa y la magnitud. Como promedio de los pagos por dafios de
un afio natural, la suma de los pagos por dafios en este afio se dividira por el nimero de los nuevos siniestros indicados en el mismo
periodo.

En caso de un aumento, el asegurador esta legitimado y en caso de una disminucion esta obligado a modificar la cuota del afio siguiente en
el porcentaje resultante de lo dispuesto en el apartado 1, inciso 1, frase 2 (reajuste de la cuota). Si el promedio de los pagos por dafios del
asegurador aumenta en cada uno de los Ultimos cinco afios en un porcentaje bajo calculado por el fiador para cada afio segin el apartado 1,
inciso 1, frase 2, el asegurador puede aumentar el porcentaje de la cuota del afio siguiente para aumentar el porcentaje de los pagos por
dafios segun las cifras de su empresa en el Gltimo afio natural. Este aumento no puede superar el indicado en el inciso anterior.

Si la modificacion segun el apartado 1, inciso 1 o el apartado 2, parrafo 2 se encuentra por debajo del 5 por ciento, no se llevara a cabo el
reajuste de la cuota, aunque esta modificacion debera tenerse en cuenta durante los siguientes afios.



El reajuste de la cuota se considerara vencido a partir del 1 de julio, en las cuotas del afio siguiente. Se pondra en conocimiento del tomador
del seguro con la factura de la cuota.

Siempre que la cuota del afio siguiente se calcule segin la suma de salario, obra o volumen de ventas, no tendra lugar un reajuste de la
cuota. Esta disposicion no se aplicara en las cuotas minimas.

V.

En caso de extincion prematura del contrato, el asegurador, siempre que no se acuerde algo distinto, sélo tendra derecho a la parte de la cuota
gue corresponda al tiempo del contrato transcurrido. En caso de pérdida total o parcial de los riesgos asegurados: Correspondera al asegurador
la cuota que habria podido imponer si el seguro de estos riesgos se hubiera solicitado s6lo hasta el momento en el que se ponga en su
conocimiento la pérdida.

8§ 9 Duracién del contrato, rescisién, sucesién de empresa, desaparicién del riesgo asegurado, doble seguro

El contrato tendra la duracién que se establezca en la péliza.

Si la duracién del contrato es de un afio, como minimo, éste se prorrogara cada vez un afio después del transcurso de la duracién acordada
si no se dirige a una de las partes contractuales una rescision por escrito a los tres meses del final del periodo, como méaximo.

Si la duracion del contrato es de menos de un afio, el contrato se extinguira en la fecha prevista sin que sea necesaria la rescision.
1.

Si la cuota aumenta basandose en el reajuste de cuota segun el articulo 8, apartado Ill. 2 sin que cambie el alcance de la proteccion, el
tomador del seguro puede rescindir el contrato del seguro en el periodo de un mes después de la recepcién de la notificacion del asegurador
con efecto inmediato, aunque como minimo debe hacerlo en la fecha en la que el aumento de la cuota deberia hacerse efectivo. Un aumento
del impuesto sobre seguros no justifica el derecho de rescision.

La relacion de seguro también podra rescindirse si se efectla el pago de una compensacién por dafios basandose en una situacion de
siniestro por parte del asegurador, si la reclamacion por responsabilidad civil se ha dejado en manos de los tribunales o si el asegurador se
ha negado a la prestacion de la indemnizacion exigible.

La rescisién debe haber sido comunicada a la otra parte contractual como muy tarde un mes después del pago por dafios o de la
litisdependencia de la reclamacién por responsabilidad civil o de la denegacién de prestacién del asegurador.

Si el tomador del seguro rescinde el contrato, su rescision serd efectiva inmediatamente después de haber informado al asegurador. No
obstante, el tomador del seguro también puede establecer que la rescisién puede empezar a tener efecto en una fecha posterior, aunque
ésta sera como maximo el final del corriente afio del seguro. La rescision del asegurador sera efectiva un mes con posterioridad a la fecha
en que se haya informado al tomador del seguro.

Si se rescinde en contrato, el asegurador solo tiene derecho a una parte de la cuota correspondiente al periodo contractual vencido.

En el caso de una duracién de mas de cinco afios, el contrato puede rescindirse al final del quinto afio o cada afio consecutivo. La rescision
debera ser comunicada como muy tarde tres meses antes del final del presente afio del seguro.

Si una empresa para la cual existe un seguro de responsabilidad civil para empresas es transferida a un tercero, éste pasa a ocupar el lugar
del tomador del seguro en los derechos y deberes derivados de la relacién de seguro durante su propiedad. Esta disposicién también es
aplicable si una empresa es cedida a un tercero en virtud de un contrato de usufructo, de arrendamiento o de una relacion similar.

En estos casos, la relacién de seguro puede rescindirse:
- por el asegurador ante el tercero con un plazo de un mes.
- por el tercero ante el asegurador con efecto inmediato o al final del presente periodo del seguro.

El derecho de rescision se extinguird:

- Si el asegurador no lo ejercita en el plazo de un mes a partir de la fecha en la que se ponga en su conocimiento la transmision al tercero.

- Si el tercero, en un periodo de un mes después de la transmisién, no ejercita el derecho de rescisién del que dispone en un periodo de un
mes a partir de la fecha en la que el asegurador ha puesto en su conocimiento la existencia del seguro.

Si el traspaso al tercero tiene lugar durante un periodo de seguro corriente, el tomador del seguro hasta el momento y el tercero responden
como deudores solidarios por la cuota del seguro de este periodo.

El tomador del seguro hasta el momento o el tercero deben comunicar el traspaso de la empresa al asegurador. En caso de una vulneracién
culpable del deber de naotificacion no existe proteccion del seguro si la situacion de siniestro se produce un mes después de la fecha en la
gue se deberia haber enviado la notificaciéon al asegurador, a no ser que estas consecuencias juridicas no tengan relacién con la gravedad
de la violacién. La proteccién del seguro no quedara suprimida aunque se haya producido una vulneracién de la obligacién de notificacion si
el asegurador conocia la enajenacion en el momento en el que deberia haberle llegado la notificacion. La proteccion del seguro se
restablecerd y estara vigente para todos los casos del seguro que se produzcan un mes después de la fecha en la que el asegurador haya
recibido noticia de la enajenacién. Esto sélo sera aplicable si el asegurador no ha hecho uso de su derecho de rescision en dicho mes.

V.

Si se produce una pérdida total y constante de los riesgos asegurados se extinguira el seguro con relacion a estos riesgos.

V.



Existira un seguro doble si un interés contra el mismo peligro esta asegurado en varios contratos de seguro.
Si se celebra un seguro doble sin que el tomador del seguro lo sepa, éste puede exigir la revocacion del contrato celebrado posteriormente.

El derecho a la revocacion se extinguira si el tomador del seguro no lo hace efectivo inmediatamente después de que se haya puesto en su
conocimiento la existencia del doble seguro. La revocacion se hara efectiva al final del periodo del seguro en el que se exija.

8§10 Prescripcién, plazo de interposicién de demanda

1.

Las reclamaciones por el contrato del seguro prescriben a los dos afios. El plazo empieza con el final del afio en el que se pudo haber
exigido la prestacion. Si se ha comunicado al asegurador una reclamacion del tomador del seguro, no contara dentro del calculo del plazo el
periodo desde la notificacién hasta la puesta en conocimiento de la decisién por escrito del asegurador.

Si el asegurador deniega la proteccién del seguro, no habra reclamacion por proteccion del seguro si el tomador del seguro no la ha hecho
vélida ante los tribunales en un periodo de seis meses. El plazo empieza a contar con la puesta en conocimiento de la denegacién por
escrito del asegurador. Las consecuencias juridicas de la inobservancia del plazo sélo tendran lugar si el asegurador ha indicado la
necesidad de la puntualidad en el ejercicio del derecho ante los tribunales.

8§11 Deber de aviso precontractual del tomador del seguro

El tomador del seguro o su apoderado estan obligados a presentar al asegurador durante la celebracién del contrato todas las circunstancias
de peligro considerable que conozcan por escrito, en su totalidad y con veracidad, y especialmente deberan responder a las preguntas de la
solicitud de seguro. Las circunstancias de peligro considerable son aquellas necesarias para influir en la decision del asegurador de celebrar
o no el contrato con el contenido acordado. Una circunstancia por la cual el asegurador ha preguntado explicitamente y por escrito sera
considerada de peligro considerable en caso de duda.

Si el contrato se celebra con un apoderado del tomador del seguro o con un representante sin poder de representacion y éste conoce la
circunstancia de peligro considerable, el tomador del seguro se dejara tratar como si tuviera noticia de ello o si lo callara con caréacter doloso.

Los datos incompletos e incorrectos sobre circunstancias de peligro considerable legitiman al asegurador a desistir del contrato del seguro.
Esta disposicion también es aplicable si no se ha presentado una circunstancia o se ha hecho de forma incorrecta, ya que el tomador del
seguro ha evitado revelar la verdad de manera dolosa. El desistimiento sélo puede tener lugar en el periodo de un mes. El plazo empieza en
el momento en el que se pone en conocimiento del asegurador la vulneracion del deber de declaracion. El desistimiento tendra lugar
mediante declaracion ante el tomador del seguro.

El asegurador no tendrd derecho de desistimiento si conocia las circunstancias de peligro considerable no indicadas o indicadas
incorrectamente. Se aplicara la misma disposicién si el tomador del seguro prueba que los datos incorrectos o incompletos no se indicaron
de manera culpable ni por él ni por su representante.

Si el tomador del seguro habia indicado las circunstancias de peligro considerable mediante preguntas por escrito del asegurador, éste s6lo
podra desistir por una indicacién de una circunstancia por la que habia preguntado expresamente si dicha circunstancia no fue mencionada
dolosamente por el tomador del seguro o por su representante.

En caso de desistimiento no habra proteccién de seguro. Si ya se ha producido la situacién de siniestro, el asegurador no podra negar la
proteccion de seguro si el tomador del seguro demuestra que la circunstancia indicada de forma incompleta o incorrecta no ha tenido
influencia en la aparicién de la situacion de siniestro ni al alcance de la prestacion. En caso de desistimiento, el asegurador y el tomador del
seguro estan obligados a restituir la prestacion recibida. Se pagaran intereses desde el momento de la recepcion. Sin embargo, el
asegurador, mantendra su derecho a la parte de la cuota correspondiente al momento del desistimiento.

Si se excluye el derecho de restitucién del asegurador porque la obligaciéon de declarar del tomador del seguro fue vulnerada sin culpa, el
asegurador, en caso de que se calcule una cuota mayor por un peligro mayor, tiene el derecho a reclamar dicha cuota desde el principio del
presente periodo de seguro. Se aplicara lo mismo si en la celebracién del contrato no se ha indicado al asegurador la asuncién de la
circunstancia de peligro considerable porque el tomador del seguro no la conocia. Si el peligro mas grave segun los fundamentos
determinantes para la actividad profesional del asegurador no esta asumido en una cuota de un importe mayor, el asegurador puede
rescindir el contrato de seguro cumpliendo un plazo de rescision de un mes después de que se haya puesto en conocimiento del asegurador
la vulneracion de la obligacion de declarar. La rescision tendra efecto un mes después de su naotificacion al tomador del seguro.

El derecho al aumento de la cuota o a la rescision se extinguira si no se hecho efectivo en un periodo de un mes desde el momento en el
gue el asegurador tuvo conocimiento de la vulneracion del deber de declarar o de la circunstancia no indicada.

V.

El derecho del asegurador a recurrir contra el contrato debido a engafio doloso sobre las circunstancias de peligro se mantiene intacto.

812 Derecho aplicable

Para este contrato se aplicara la legislacién alemana.

8§13 Fuero

1. Para reclamaciones contra el asegurador derivadas del contrato del seguro, la autoridad judicial competente serd en el domicilio del

asegurador o el del establecimiento correspondiente al contrato del seguro. Si un agente de seguros ha intervenido en la realizacién del



contrato también lo sera el tribunal del lugar en el que agente desarrollaba su actividad profesional o, en defecto de un establecimiento
profesional, su lugar de residencia.

2. Las reclamaciones del asegurador contra el tomador del seguro podran presentarse en el tribunal competente del lugar de residencia del
tomador del seguro. Siempre que el contrato sea relativo a una actividad empresarial, el asegurador también podra hacer efectivas sus
reclamaciones ante el tribunal competente de en la sede o el establecimiento del tomador del seguro.

8§14 Notificacién y declaracién de voluntad

1. Todas las notificaciones y declaraciones establecidas para el asegurador se entregaran por escrito. Deberan dirigirse a la administracion
central del asegurador o al lugar indicado en la péliza del seguro o en sus anexos.

2. Si el tomador del seguro no ha comunicado al asegurador un cambio de direccién, para una declaracién de voluntad dirigida al tomador del
seguro bastara el envio de una carta certificada a la Ultima direccion conocida por el asegurador. La declaracion sera efectiva hasta el
momento en el que pueda llegar al tomador del seguro por transporte ordinario sin cambio de direccion.

3. Si el tomador del seguro ha celebrado el contrato del seguro para su actividad empresarial, en caso de traslado de la sede profesional seran
aplicables las disposiciones del apartado 2.

CONDICIONES ESPECIALES Y DESCRIPCION DE RIESGOS DEL SEGURO DE RESPONSABILIDAD
CIVIL DE VIAJEROS — AH 0800

Los asegurados son las personas que esta inscribiendo el tenedor de la péliza. Los asegurados reciben una confirmaciéon emitida por el tenedor
de la péliza. La persona asegurada no se considera tenedora de la péliza.

1. Seguro privado de responsabilidad civil

De acuerdo a lo establecido en las Condiciones Generales del Seguro de Responsabilidad Civil (AHB) y en las siguientes disposiciones,
la persona indicada en la péliza del Seguro (en lo sucesivo, el Asegurado) tiene, como particular, responsabilidad civil por los riesgos de
la vida cotidiana.

Quedan excluidos los riesgos derivados de:

- unaempresa 0 negocio propio o0 ajeno, una actividad profesional o un servicio o cargo (también, un cargo honorifico).
- una ocupacion de responsabilidad en asociaciones de cualquier indole.

- una actividad no habitual y peligrosa.

1.1 Participacion en capacitacién practica
La responsabilidad legalmente requerida de la persona asegurada también esta asegurada en el contexto de la participaciéon en un curso
de capacitacién practica, por dafios y perjuicios que la persona le provoque al proveedor de la capacitacién practica mediante las
actividades en que la persona tome parte durante la participacion en el curso de capacitacion practica.

El techo de compensacion por tales dafios y perjuicios sera de 5,000 euros por cada incidente individual.
El deducible por cada uno de tales casos de dafios y perjuicios sera de 250.00 euros.

No habré cobertura de seguro por dafios y perjuicios infligidos a terceros durante la participacion en el curso de capacitacién practica, es
decir, no al proveedor de la capacitacion practica. Tampoco estan aseguradas las reclamaciones por dafos personales que sean
accidentes laborales o enfermedades ocupacionales en la firma del prestatario de acuerdo con la Ley Social VII;

2. Familia/Deporte

El Seguro cubrira la responsabilidad civil legal:

2.1 del responsable de la familia y la economia doméstica cuando existe, por ejemplo, un deber de vigilancia de los hijos menores de
edad.

2.2 delciclista.

2.3 por la practica de deporte, incluida la caza, siempre y cuando en el pais correspondiente no sea obligatorio un seguro durante la
practica de la caza.

3. Dafios en bienes arrendados

3.1 Adiferencia de lo establecido en el § 4, punto I. 6 a) de las AHB, el seguro cubrira la responsabilidad civil legal por los dafios
materiales y todos los dafios patrimoniales resultantes de los mismos que se produzcan en edificios, viviendas u otros locales en
edificios arrendados para fines privados.

3.2 Quedan excluidas

3.2.1 las reclamaciones por responsabilidad civil derivadas de:

- el desgaste, deterioro o uso abusivo.
- osdafios en instalaciones de calefaccion, maquinaria, calderas y agua caliente, asi como en los aparatos eléctricos y de gas.
- los dafios en cristales, siempre y cuando el asegurado tenga la posibilidad de suscribir un seguro especial.

3.2.2 las acciones de regreso que puedan presentarse en siniestros coincidentes en los que se haya renunciado a dichas acciones
mediante un acuerdo de las aseguradoras contra incendios.

3.3 Lasuma asegurada asciende a: 50.000 EUR.

La cobertura completa para todos los siniestros asciende al doble de dicho importe por afio asegurado.

4. Aguas residuales

A diferencia de lo establecido en el § 4, punto I. 5 de las AHB, el Seguro cubrira las reclamaciones por responsabilidad civil derivadas de
los dafios materiales producidos por las aguas residuales domésticas.



5. Dafios paulatinos
A diferencia de lo establecido en el § 4, punto I. 5 de las AHB, el Seguro cubrira las reclamaciones por responsabilidad civil derivadas de
los dafios materiales producidos por la influencia paulatina de la temperatura, gases, vapor o humedad y por la sedimentacién (humo,
hollin, polvo y similares).

6. Animales

El Seguro también cubrira la responsabilidad civil legal

6.1 del cuidador o guardian de animales domésticos mansos, pequefios animales mansos y abejas, pero no asumira los dafios
causados por perros, ganado, caballos, otro tipo de animales de montar o carga, animales salvajes y animales que se mantengan
con fines profesionales o agricolas.

6.2 del jinete cuando emplee caballos ajenos con fines privados.

6.3 por el cuidado de perros ajenos siempre y cuando dicha actividad no se lleve a cabo de forma profesional.
El seguro de responsabilidad civil del poseedor de un animal cubrira los dafios que se produzcan de forma preferente a este
seguro.
El Seguro no cubrira el cuidado de los perros que posean las personas coaseguradas o sean de su propiedad.

6.4 El Seguro no cubrira las reclamaciones de los poseedores o propietarios de animales.

7. Vehiculos de motor, aeronaves y embarcaciones

7.1 El Seguro no cubre la responsabilidad civil del propietario, poseedor, cuidador, o conductor, de un vehiculo de motor, de una
aeronave o una embarcacion por los dafios causados por el uso del vehiculo.

7.2 Sin embargo, el Seguro cubre la responsabilidad civil legal por los dafios originados por el uso

7.2.1 de los siguientes vehiculos terrestres, si no hubiera una obligacién de suscribir un seguro especial:
- Vehiculos de motor que so6lo circulen por caminos y lugares no publicos, sin tomar en consideracion su velocidad maxima.
- Vehiculos de motor que, por el modelo de construccion, alcancen una velocidad maxima de 6 Km./h
- Vehiculos teledirigidos..

7.2.2 de las siguientes embarcaciones:
- Embarcaciones deportivas, a excepcion de veleros propios y embarcaciones deportivas a motor propias o ajenas (también
motores auxiliares o motores de fuera de bordo) o propulsores (véase sin embargo el punto 8);
- Tablas de wind-surf;
- Vehiculos teledirigidos.

7.3 Segun el punto 7.2, el Seguro no cubrira los dafios cuando en el momento en que se produzca el siniestro el conductor de un
vehiculo

- no tenga el permiso oficial de conductor necesario;

- haya conducido o dirigido el vehiculo sin autorizacion.

La cobertura del seguro se mantendra frente al asegurado si, de forma razonable, se puede presumir que el conductor autorizado
posee el permiso de circulacién correspondiente o cuando una persona desautorizada haya manejado el vehiculo.

8. Uso ocasional de embarcaciones a motor ajenas
A diferencia de lo establecido en el punto 9.2.3, el Seguro ampara la responsabilidad civil legal por los dafios causados por el uso de
embarcaciones a motor ajenas (también veleros con motor auxiliar) con una potencia del motor que puede alcanzar 55 Kw. (75 caballos),
siempre y cuando dicho uso sea ocasional y no supere en cada caso un tiempo maximo de cuatro semanas.
La proteccion del Seguro sélo se mantendra si el seguro de responsabilidad civil del cuidador de la embarcacion ajena no garantiza al
conductor autorizado de la embarcacion la cobertura de los riesgos.
El Seguro no cubrira el uso de embarcaciones que:
- posean o tengan en propiedad las personas coaseguradas;
- sean custodiadas o se posean durante un periodo ininterrumpido de mas de cuatro semanas.
El Asegurador quedara exonerado de su obligacion de cubrir los dafios cuando el conductor de la embarcacién en el momento de
producirse el siniestro
- no tenga el permiso oficial de conductor de embarcaciones;
- haya manejado la embarcacién sin autorizacion.

La cobertura del seguro se mantendra respecto del asegurado si, de forma razonable, se puede presumir que el conductor autorizado
posee el permiso de conductor de embarcaciones.

9. Siniestros en caso de estancia en el extranjero

9.1 A diferencia de lo establecido en el § 4, punto I. 3 de las AHB, en el caso de estancia en el extranjero el Seguro cubrira la
responsabilidad civil legal por los siniestros ocurridos en el extranjero.

9.2 También ampara la responsabilidad civil legal por el uso temporal o arrendamiento (no la propiedad) de pisos y casa sitos en el
extranjero.

9.3 El Asegurador abonara las prestaciones en euros. Si el lugar de pago se encuentra fuera de los estados que pertenecen a la Unién
Monetaria Europea, se consideraran cumplidas las obligaciones del Asegurador en el momento en el que el importe en euros se
haya transferido a una entidad bancaria situada en la Unién Monetaria Europea.

10. Armas, municién y proyectiles
El Seguro cubre la responsabilidad civil legal por la posesién privada autorizada y uso de armas cortantes, punzantes y armas de fuego, asi
como municion y proyectiles, incluida la practica de la caza, si en el pais correspondiente no es necesario suscribir un seguro obligatorio
durante la practica de la caza.
El Seguro no cubrira los siniestros ocasionados por la utilizacion de las citadas armas para cometer hechos punibles.

11. Contaminacién de las aguas

El Seguro ampara la responsabilidad civil del Asegurado por las consecuencias directas o indirectas de la alteracién del estado fisico,
quimico o biolégico de las aguas, incluidas las aguas subterraneas, a excepcion de la responsabilidad civil del propietario de sistemas de
almacenamiento de sustancias contaminantes del agua y por la utilizacién de dichas sustancias contaminantes. Los dafios patrimoniales



recibiran el mismo tratamiento que los dafios materiales. (La cobertura de este tipo de dafios por el Seguro quedara garantizada
exclusivamente por un contrato especial.)

11.1 Sistemas asegurados

- A diferencia de lo establecido en el punto 14, el Seguro cubre la responsabilidad civil legal del propietario de sistemas de
almacenamiento de sustancias contaminantes de las aguas en recipientes con una capacidad de hasta 50 litros/kilo (barrica
pequefia), siempre y cuando la capacidad total de las barricas no supere los 500 litros/kilo, asi como la responsabilidad civil por la
utilizaciéon de dichas sustancias.

- En caso de que se superen dichas cantidades, el Seguro ya no cubrira los dafios. No seran aplicables el § 1, punto 2, de las AHB
(Aumento y ampliacion del riesgo asegurado) y el § 2 de las AHB (Seguro de Prevision).

11.2 Gastos de salvamento de los bienes asegurados
Los gastos, también los infructuosos, que el Asegurado considerara necesarios para evitar o reducir el dafio en el siniestro (gastos
de salvamento), asi como los gastos extrajudiciales de los peritos, seran por cuenta del Asegurador en tanto en cuanto no superen,
junto con la indemnizacién, la suma asegurada para dafios materiales. En cuanto a las costas judiciales y los honorarios de los
abogados, seran aplicables las disposiciones de las AHB.

Los gastos de salvamento de los bienes asegurados y los gastos extrajudiciales correspondientes a los peritos empleados por
indicacion del Asegurador deberan restituirse en tanto en cuanto superen, junto con la indemnizacién, la suma asegurada para
dafios materiales. La aprobacion del Asegurador de las medidas adoptadas por el Asegurado o terceros para evitar o reducir el
dafio no sera considerada como una indicacion del Asegurador.

11.3 Incumplimiento de obligaciones

Quedan excluidas las reclamaciones por responsabilidad civil contra las personas causantes del dafio cuando hayan incumplido

conscientemente leyes y decretos referentes a la proteccion de las aguas o mandamientos y providencias dirigidas al Asegurado.
11.4 Riesgos generales

El Seguro no cubrira las reclamaciones por responsabilidad civil cuando esté demostrado que los dafios tienen su origen en la

guerra, otros enfrentamientos, rebeliones, levantamientos internos, una huelga general, una huelga ilegal o que son consecuencia

directa de disposiciones o medidas adoptadas por los poderes publicos. La misma disposicién sera aplicable para los dafios

causados por fuerza mayor, siempre y cuando hayan intervenido las fuerzas de la Naturaleza.

12. Pérdida de llaves ajenas privadas
De forma complementaria al § 1, punto 3, de las AHB y a diferencia del § 4 punto I. 6 a) de las AHB, el Seguro cubre la responsabilidad civil
legal por la pérdida de llaves ajenas privadas (también las llaves generales/principales de un sistema central de cierre) que haya poseido de
forma licita el Asegurado.
La cobertura garantizada por el Seguro abarca las reclamaciones de responsabilidad civil por los gastos derivados del cambio de cerraduras,
sistemas de cierre y medidas provisionales de seguridad (cerradura de emergencia), asi como la proteccion del inmueble de hasta 14 dias,
contados desde el momento en que se descubrié la pérdida de la llave.
En el caso de propietarios especiales, el Seguro cubrira las reclamaciones por responsabilidad civil de la comunidad de propietarios.
Sin embargo, la obligacion de pago de la prestacién no se extendera a la cuota de participacion en la propiedad comun.
12.1 Quedan excluidas las reclamaciones por responsabilidad civil derivada de:
- dafios consecuenciales causados por la pérdida de llaves (por ejemplo, el robo);
- la pérdida de llaves cedidas por clientes o terceros al empleador del asegurado.
- apérdida de llaves de cajas fuertes o muebles u otras llaves de bienes muebles.
12.2 Lasuma asegurada asciende a: 20.000 EUR. La cobertura completa para todos los siniestros asciende al doble de dicho importe
por afio asegurado.

13. Dafios patrimoniales
El Seguro cubre la responsabilidad civil legal por dafios patrimoniales en el sentido establecido por el § 1, punto 3, de las AHB y abarca los
siniestros producidos durante el periodo de vigencia del seguro.

Quedan excluidas las reclamaciones por:

- dafios que se originen por objetos fabricados o suministrados por el Asegurado (o por terceros por orden o cuenta del Asegurado) o
bien por trabajos realizados por el Asegurado.

- dafios causados por inmisiones continuas (por ejemplo, ruidos, olores, vibraciones).
- una actividad de planificacion, asesoramiento, direccién de obra o montaje, revisiones o dictdmenes

- actividades en relacién con negocios monetarios, crediticios, de seguros, inmobiliarios, de leasing u otras actividades econémicas
similares; por operaciones de pago de cualquier indole, por administracién de la caja, asi como por abuso de confianza y apropiacion
indebida.

- incumplimiento de los derechos de la propiedad industrial y los derechos de autor.

- incumplimiento de plazos, fechas y presupuestos.

- consejos, recomendaciones o indicaciones a empresas vinculadas econémicamente.

- medidas de racionalizacion y automatizacion, facilitacion de informacion, traduccion, intermediacién y organizacion de viajes.

- incumplimiento consciente de disposiciones legales o0 mandatos de las autoridades, de las advertencias y condiciones del empleador
o cualquier otra infraccién consciente de una obligacién.

- extravio de objetos y también, por ejemplo, pérdida de dinero, titulos valores y objetos de valor.

La suma asegurada asciende a: 200.000 EUR. La cobertura completa para todos los siniestros asciende al doble de dicho importe por
afio asegurado.

14. Dafios materiales — Actos de cortesia
Por los dafios materiales derivados de un acto de cortesia, es decir, aquella accién realizada por amabilidad, sin la intencién de vincularse
juridicamente, es aplicable lo siguiente:
El Asegurador no podra invocar una exclusion tacita de la responsabilidad en caso de actos de cortesia del Asegurado o de la persona
coasegurada, si asi lo solicita el Asegurado y no hay otro Asegurador (por ejemplo, un asegurador por dafios propios) obligado al pago de la
prestacion.
Se calculara una compensacion del perjudicado.



Para consultar la suma asegurada, véase la péliza del Seguro.

15. Limitacién local de la cobertura del Seguro

Queda excluida la cobertura del Seguro en paises en los que el viajero tenga su residencia habitual, asi como en paises cuya nacionalidad
sea la del viajero.

Tenga presente que:

El presente texto constitutye unatraduccidon al espafiol de las Condiciones de la Pélizay de la
Cobertura y los Beneficios del seguro, cuyo original yace en aleman. En caso de discrepancias,
prevalecera siempre el texto original en aleman sobre esta o cualquier otra traduccién. Se reserva,
ademas, el derecho de errores u omisiones. Se pueden solicitar en info@secutive.com.




